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DRITAN EGRO

KOSOVA DHE ISA BOLETINI, SIPAS GAZETES ZYRTARE
XHORTURKE “TANIN” (1910)

Tubimi shkencor pér figurén e Isa Boletinit shénon njé rast té miré
gé edhe njé heré té ndalemi sa te personaliteti i Boletinit dhe vendi i tij né
historiné e shqiptaréve, po aq edhe te roli i personaliteteve historike né
pérgjithési né historiné e njé kombi.

Qysh né fillim t€ viteve 90, shumé& dashamirés s€ historisé, me té
drejté, duke marré shkas nga niveli i historiografisé shqiptare, pra nga ajo
se sa kjo historiografi i pérgjigjej pyetjeve té shtruara qofté nga
intelektualét qofté nga publiku i gjeré, filluan té kritikonin deri né
asgjésim si punén e béré deri né até kohé pér ndricimin e historisé
kombétare shqiptare, ashtu edhe shumé nga figurat dhe personalitetet
kryesore shqiptare gqé né fakt kané mbajtur mbi shpiné peshén e procesit
té shtetformimit dhe té shtetndértimit te shgiptarét. Né vend gé té
kérkonin e té stimulonin rrugét dhe gasjet profesionale pér té njohur
historiné shqiptare, por edhe mé gjeré até té rajonit me té cilén ajo éshté e
lidhur pazgjidhshmérisht, ata iu drejtuan kritikés duke pasur si géllim jo
njohjen me gjithé drité-hijet té proceseve, fenomeneve dhe té
personaliteteve té tyre brenda kuadrit historik kur ata kané jetuar, por
rigroposjen e tyre pér té mos luajtur mé até rol dhe pér té mos gézuar até
prestigj gé ata realisht e kané gézuar kur kané gené gjallé apo dhe né vitet
e para té pasvdekjes. Nga ky rast i imunizuar nuk ka qgené as Gjergj
Kastrioti, Skénderbeu. Fenomeni i bastardizimit té figurave té heronjve
éshté njé dukuri, e cila éshté zhvilluar né tre etapa qé kané ndjekur njéra
tjetrén: sé pari, objektiv ka gené thjeshtézimi i historisé, dhe sé dyti
vulgarizimi i saj. Kéto etapa e kané dhéné rezultatin e tyre me fazén e
treté, at€ déshpéruese: “shqiptarét jané popull pa histori dhe pa figura té
réndésishme historike”.

Rastet e historishkrimit biografik né kohén e Enver Hoxhés, pér
motive té pastra ideologjike, dhe ajo e shkrimit té biografive né Kosovén
e Jugosllavis€ pér motive té pastra patriotike, tashmé duhet t’ia 1€né
vendin pérpjekjeve profesionale pér t’i vendosur kéto personalitete né
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vendin gé u takon. Pjesé e historisé nuk jané vetém figurat pozitive, por
edhe ato negative, té cilat kané té drejtén té analizohen po aq sa figurat
pozitive.

Cdo studim shkencor parakupton kérkim té thellé gé sfidon hapur
até cka éshté théné mé paré, duke e pohuar, duke e kundérshtuar, por
detyrimisht duke e ngritur nivelin e njohjes mé lart. Pérdorimi politik i
historisé, pér t& miré apo pér té keq, éshté njé nga rreziget me té cilat
pérballen jo vetém populli shqiptar, por i gjithé rajoni i Ballkanit.!

Qasja profesionale dhe mendimi filozofik, qé kupton dhe analizon
periudhén historike, jané dy nga komponentét mé té réndésishém dhe té
domosdoshém q€ do t’i b&é studimet historike shqiptare t&
konkurueshme né boté.

* *

Revolucioni Xhonturk, i vitit 1908 dhe fryma liberale gé garantoi
pér disa kohé suksesi i tij, shénon njé moment té réndésishém né
marrédhéniet osmano-shgiptare, moment i cili meriton njé njohje mé té
madhe dhe mé té thellé, pasi shénon momentin kur, falé rendit té ri gé u
krijua brenda shtetit osman, kéto marrédhénie u béné edhe mé té
komplikuara se mé paré. Megjithaté, né kéndvéshtrimin osman njé gjé
mbeti e pandryshuar: vlerésimi gjeostrategjik pér shqiptarét si kolona gé
mbante gjallé né Ballkan sundimin e rrénuar osman; kurse shqiptarét, né
kuadrin e lirisé (Hurriyet), pér té cilén kishin dhéné kontributin e tyre té
madh, tashmé prisnin njé shkallé mé té larté emancipimi kombétar, né té
gjitha fushat. Kjo kontradikté themelore pér nga interesat i shogéroi
marrédhéniet osmano-shqiptare deri né vitet 1920-1921. Né fakt, né
gasjen politike osmane ndaj shqiptaréve, viti 1908 nuk shénon ndryshim
radikal kursi, pasi Perandoria Osmane me njé pérvojé té madhe
shtetadministrimi né territore multietnike,? nga ana e saj kérkonte t’i
pérdorte shqiptarét pér interesat e saj, vecanérisht kapacitetin e tyre
luftarak.® Vetém lévizja qé u shogérua me ardhjen né fugi té Ataturkut né

1. Tekeli, Siyasetgilerin Tarihle iliski Kurma Ahlaki Uzerine, Cogito (Tarihyaziciligt),
say1 73/ Bahar 2013, Istanbul, f. 283-304.

2 R Davison, “Nationalism as an Ottoman Problem and the Ottoman Response”,
Nationalism in a non-National State, eds. W. W. Haddad & W. Ochsenwald, Ohio
State University Press 1977, f. 25-56.

® Auf Hiseyin Bey, Sultan II. Abdiilhamid’in Siirgiin Giinleri: Hususi Doktoru Atf
Hiiseyin Bey’in Hatiralar: (1909-1918 ), Timas Yayinlari, istanbul 2010, f. 254.
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fillim t€ viteve *20 e ndryshoi cil€sisht natyrén e marrédhénieve turko-
shgiptare.*

Gjithsesi, ¢lirimi nga sundimi perandorak osman né fund té dekadés
sé paré té shek. XX i ngjante njé medaljeje me dy fage: nga njéra ané,
ishte c¢lirim nga njé sundim disa shekullor perandorak por qé shqiptarét i
konsideronte si njé element etnik me rol té réndésishém pér té ardhmen
dhe pérparimin e Perandorisg; pra, né logjikén politike osmane shqiptarét
pérbénin kolonén mbéshtetése mé té vlefshme té kétij shteti,” pasi
shképutja e shqiptaréve parakuptonte fundin e sundimit osman né
Ballkan. Nga ana tjetér, pavarésimi i shqiptaréve nga shteti osman
parakuptonte ballafagimin e veté shqgiptaréve me sfidat e kohés,
domethéné pérballjen e vetme té shqiptaréve me shtetet fqinje, dhe pértej
tyre pérballjen me Fuqité e Médha gé i mbéshtesnin hapur ato. Por
pavarésia do té parakuptonte edhe marréveshje me veten aq e nevojshme
pér té unifikuar géndrimet me té cilat Shqipéria do té dilte e vetme
pérballé fginjéve dhe Fugive té Médha.

Marrédhénia e dyzuar shgiptaro-osmane prej afro njé shekulli
kushtézohej nga fakti gé osmanét ishin si armiku i shgiptaréve, ashtu
edhe miku i vetém i tyre pér kohén. Ky dyzim shprehet garté né traktatet
historiko-politike té Pashko Vassés (1879)° dhe Sami Frashérit (1899).’
Lufta e Paré Ballkanike de jure filloi pér té zbuar osmanét nga Ballkani,
ndérsa de facto pér t’i dhéné fund pérgjithmoné realitetit shqiptar né
rajon. Shqiptarét shpallén krijimin e shtetit té tyre té pavarur né néntor
1912, si hapin vendimtar gé déshmonte né vazhdimési kapacitetin e tyre
té mendimit dhe veprimit politik, ndonése né ato kushte historike ky akt i

* H. Ozcan, Atatiirk Dénemi Turkiye-Arnavutluk Iliskileri, 1920-1938, Atatiirk Kiiltir,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Atatiirk Arastirma Merkezi, Ankara 2011.

> Ahmet Serif, Arnavutluk’da, Sirive’de, Trablusgarb’'de Tanin, hazirlayan M. C.

Borekei, Turk Tarih Kurumu, Ankara 1999, f. 7.

Kjo vepér né vitin 1879 u botua njékohésisht né fréngjisht né Stamboll: Wassa Effendi,

Etudes sur I’Albanie et les albanais, Constantinople: 1879; dhe né Francé: idem., La

verité sur ’Albanie et les albanais. Etudes historique et critique, Paris: 1879; né

anglisht: idem, The Truth on Albania and the Albanians. Historical and Critical

Issues, London: 1879; dhe né gjermanisht: idem, Albanien und die Albanesen. Eine

historisch-kritische studie, Berlin: 1879. Versioni shqip i pérkthimit nga fréngjishtja i

shogéruar me komentim u botua prej Mehdi Frashérit: Vassa Efendi, E vérteta mbi

Shqgipniné dhe shqiptarét, Tirané: Shtypshkronja Tirana, 1935.

7 Sami Frashéri, Shqipéria cka qené, ¢ ’éshté e ¢’do té béheté ? (Mendime pér shpétimt
té mémédheut nga reziket gé e kané rethuaré), Bukuresht: 1899.

a
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dha vetém njé zgjidhje té pjesshme ¢éshtjes shqiptare. E vérteta éshté qé
shqiptarét, menjéheré pas Shpalljes sé Pavarésisé mbetén té vetém né
prag té njé lufte botérore, e njé lufte gé nuk ishte e tyrja dhe kurrsesi nuk
deshén té pérfshiheshin né té. Ata mbetén té vetém dhe mé té dobét se
kurré mé paré. Né kété kontekst gazetari xhonturk, Ahmet Sherif, qé
vizitoi Vilajetin e Kosovés né vitin 1910, viset e banuara nga shqiptaré i

quan toka jetime.®
*

* *

Gazetari turk u dérgua nga gazeta Tanin, organ i propagandés
zyrtare xhonturke, té vizitonte Kosovén vitin 1910, pasi, si¢ shprehet ai,
Kosova dhe situata né Shqipéri fitoi réndési t¢ madhe,” madje aq té
madhe sa zhvillimet né Kosové ngjallén ankth né Stamboll. Por, duke
pérfituar nga fakti gé shqiptarét nuk kishin nga pas mbéshtetjen konstante
té ndonjé fugie t¢ madhe, Stambolli pérpigej ta minimizonte peshén e
ngjarjeve gé po ndodhnin né Kosové para syve té opinionit osman té
kohés. Ky korrespondent lufte citon ministrin osman té Luftés, Mahmut
Sevket Pashén, t€ cilin ai e takoi personalisht, i cili i tha: “... [e sheh] nuk
po dégjoni krisma pushke. Stambolli mendon sikur kétu cfaré po
ndodh”.!® Gijithsesi gazetari xhonturk i nisur enkas nga Stambolli pér té
paré dhe kuptuar problemin shqiptar shprehet se ishte e domosdoshme gé
shteti osman té tregonte fuqiné e tij né kété pjesé té territoreve osmane.™
Céshtja shqiptare, sipas tij, duhej zgjidhur sipas urdhrave té preré té
Stambollit, gé sugjeronin pérdorim té kontrolluar té forcés.*? Mé tej ai
shton: “Kjo popullsi nuk mund té shtrohet vegse me forcé. Té dalésh
kundér késaj politike do té thoté té tradhtosh interesat e Perandorisé
Osmane”.* Ndaj situata e krijuar pér osmanét parashikohej t& getésohej
pérmes masave té méposhtme:

1. Carmatosja e popullsisé shqgiptare, si e gytetaréve ashtu edhe e
malésoréve; pérndryshe ata do té dénoheshin nga Gjykata e Gjendjes sé
Shtetrrethimit me 5 vjet puné té detyruar.'* Shgiptarét e Kosovés i

SA. Serif, Arnavutiuk’da, Striye’de, ..., f. 3.
°Poaty, f. 1.

1
0, 13.
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fshihnin armét dhe municionet, jo vetém népér shtépité e tyre, por edhe
népér kubeté e xhamive; madje, po t’i pyesésh fémijét dhe grat€é —
shprehet gazetari turk, ata ishin té prirur té té génjejné pér té mos treguar
vendin e sakté se ku gjenden ato.’® Ndaj pér té vendosur rendin dhe
getésiné duhet béré gjithcka — pérfundon ai.

2. Kullat e shqiptaréve, vijon gazetari turk, jané ndértuar pér dy
funksione: strehim dhe mbrojtje, nuk jané projektuar pér té banuar, por
pér té gené késhtjella.'® Né kété kuadér, popullsisé i ishte dhéné urdhri té
zgjeronte fréngjit€ e kullave dhe t’i kthente ato né dritare. Kjo ishte e
domosdoshme sidomos né Pejé dhe né rajonet malore, ku edhe numri i
kullave ishte mé i madh.'” Né fshatin e Sulejman Batushés, kullén e tij
dhe té véllait té tij, por edhe kullat e larta té fshatit osmanét i kishin
shkatérruar me léndé shpérthyese.'®

3. Rekrutimi i té rinjve shqgiptaré pér té luftuar larg territoreve
shgiptare. Né kthim ata do té ndikonin mes bashkéqytetaréve té tyre
pérmes kulturés perandorake osmane dhe edukatés ushtarake gé do té
kishin marré.*

Cinizmi i gazetarit xhonturk shkon edhe mé tej kur pasqyron edhe
géndrimin e preré osman ndaj shqgiptaréve:
... fishekét q¢ dalin nga pushkét dhe predhat qé dalin topat, né vendet qé bien
mbjellin gytetérim. Ky realitet ishte njé domosdoshméri pérballé injorancés sé
shqiptaréve, njé domosdoshméri e fundit né fatin e Shqipérisé”.zo

Gjithsesi, debati mes shqiptaréve pér té ardhmen politike té
Shqipérisé dhe shgiptaréve zhvillohej né dy plane: né até intelektual dhe
né até né terren. Debatet né Parlamentin Osman pér ¢éshtjen shqiptare i
drejtonin Ismail Qemali, Myfit Libohova, Hasan Prishtina dhe Nexhip
Draga. Kosova e késaj kohe i Kishte krerét e saj politiké, respektivisht
Nexhip Dragén pér negociata né tavoling, Hasan Prishtinén pér veprim
politik dhe Isa Boletinin pér luftén e armatosur.

Kosova né té gjitha rastet né kéto shénime udhétimi identifikohet
me emrin Shqipéri, madje mé specifikisht si Shqipéria e Veriut.?*

B Po aty, f. 14.

% po aty, f. 27.
po aty, f. 13-14.
8 po aty, f. 8.

Y Ppo aty, f. 14.

2 po aty, f. 7.

2 po aty, f. 18.
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Gazetari turk né kuadrin e kétij udhétimi né Vilajetin e Kosovés jep té
dhéna té ¢muara edhe pér krahina gé sot nuk jané pjesé e shtetit té
Kosovés; ai vizitoi Ferizajn, Prizrenin, Gjakovén, Pején, Mitrovicén, por
edhe Novi Pazarin, Senicén, Prepolin, Tashlléxhan, Kolashinin, Beranen
dhe Térgovishtén.?® Shqiptarét, shprehet ai, ndonése myslimané, jané
krejt t& ndryshém nga popullsia gé banonte né fshatrat e Anadollit.®
Sipas tij, shqgiptarét kané njé edukaté kombétare, madje njé edukaté té
forté.2* Kané lidhje té forta mes tyre; vetédija e forté etnike i con ata drejt
ruajties sé karakterit t& tyre kombétar.”® Porse, sipas tij, jo té gjithé
shqiptarét ishin rebelé, kryengrités. Ndaj pérfundon ai, burimi i fugisé sé
tyre kryengritése duhet kérkuar jo né traditat e tyre clirimtare, por né
injorancén e tyre.?® Megjithaté, éshté veté gazetari gé e hedh poshté kété
pohim, kur pér té kuptuar se deri ku kishin shkuar pérmasat e organizimit
shqiptar dhe té koordinimit té tyre politik, né kronikat e tij dérguar nga
terreni, 1 jep vend edhe njé deklarate t& “Shoqérisé sé Shqiptaréve” qé
vepronte né Paris (gershor, 1910).?

Né Gjakové, thoté ai, nuk gjeta asnjé fémijé gé shkonte né shkollén
fillore, i cili té dinte turgisht®®, ndaj menjéheré arrin né pérfundimin se
fugia e tradités familjare dominonte mes fémijéve shqiptaré, dominonte
edhe mbi formimin gé merrej né shkollé.?® Shqiptarét e Gjakovés, brenda
né njé kafene, bénin pérgjegjés pér situatén e krijuar sulltan
Abdylhamitin 11.° Né Gjakové askush nuk di turgisht, kurse né Pejé
cdokush flet turgisht — shprehet ai.*

Sipas gazetarit xhonturk, njeriu mé me ndikim né Kosovén e vitit
1910 ishte Isa Boletini.*> Né datén 5 gershor 1910, u mésua se Isa
Boletini gjendej i plagosur né té dy krahét, né njé shtépi né fshatin Bara té

22 po aty, f. 37-99. Pérsa i pérket shtrirjes territoriale t& Vilajetit t& Kosovés, shih:
Osmanlt Arsiv Belgelerinde Kosova Vilayeti | Vilajeti i Kosovés né dokumentet
osmane, Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii, Istanbul 2007, f. 147-155.

BA. Serif, Arnavutiuk’'da, Stiriye’de, ..., f. 5.

% Po aty, f. 30.

% Po aty.

% po aty, f. 12.

?TPo aty, f. 4-5.

% po aty, f. 10.

2 Po aty.

¥ po aty.

%1 po aty, f. 23.

%2 po aty, f. 10.
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Malésisé.®* Mé 18 gershor, po nga burime té sigurta, u mésua se Isa
Boletini bashké me 20 trima té tij, i armatosur, ishte larguar pér né Mal té
Zi.®* Gazetari turk shprehet se ai nuk kishte se cfaré té bénte tjetér né
kushtet e shpalljes sé shtetrrethimit.
Né rréfimin e tij pér Isa Boletinin gazetari vazhdon:
“Kullat e Isa Boletinit ishin né rrethinat e Mitrovicés. Aty ai kalonte pjesén mé

té madhe té kohés. Zotéronte né masé té konsiderueshme prona té paluajtshme

tokésore. Pér jetén gé ka kaluar aty, pér rrogat dhe pér té mirat gé ai ka

pérfituar nga sulltani, flitej shumé asokohe”.*

Mitrovica e Sipérme quhet “Lagjja Saraj”. Interesant éshté fakti qé
autori bén fjalé vetém pér praniné e refugjatéve boshnjaké né kété pjesé
t6 Mitrovic és dhe nuk ka arritur t& identifikojé popullsi serbe,®
prezencén e sé cilés e mésojmé nga burime té tjera.®’

Gjithsesi, me shumé vleré éshté njé konstatim qé gazetari turk bén
né Novi Pazar. Ai shprehet:

“Serbét dhe refugjatét e tjeré jané shumé punétoré. TE tjerét jané dembelé,
sikur jetesén e tyre e presin nga puna e kétyre. Pérgjithésisht, fshatarét serbé
nuk jané pronaré toke. Ata punojné me gjysmatari tokat e boshnjakéve. Jané
shumé té drobitur dhe t€ varfér. ... Népér fshatra t& gjithé agallarét me ndikim
jané boshnjaké. ... Fshatarét serbé, madje edhe né kété moment, jané robér té
boshnjakéve; boshnjakét, pasurité dhe jetesén ia kané borxh punés sé
fshataréve serbé”. ...

Me pak fjalé gazetari turk i ka dhéné kuptim njé realiteti qé
shpjegon njé fenomen shumé té réndésishém né Ballkan, até té ardhjes
dhe té ngulitjes sé cifcinjve té krishteré né tokat e agallaréve e ¢ifligaréve
myslimané. Ky konstatim, gé vjen nga terreni, né fakt shpjegon politikén
zyrtare qé shteti osman pér shekuj kishte ndjekur ndaj pronésisé mbi
tokén dhe mbi cifcinjté e krishteré. Konkretisht béhet fjalé pér rajonin e
Sanxhakut, por njé realitet identik ka ekzistuar né Mitrovicén e lIsa
Boletinit, por edhe né Dropull té Gjirokastrés dhe né Vurg té Sarandés.

% Po aty, f. 14.

¥ Po aty, f. 22, 28.

% Po aty, f. 35.

% Po aty, f. 34.

¥ F. Musaj, Isa Boletini (1864-1916), Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i
Historisé, Tirané: 2004, f. 30.

BA. Serif, Arnavutluk’da, Stiriye’de, ..., . 39.
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Pronésia né terma absolut e tokés né duart e elementit mysliman i hapi

rrugé modelit té kolonizimit etnik té krahut té punés.
*

* *

Askush né Stamboll, madje edhe né vitin 1910, nuk e pranonte
faktin gé tokat shqgiptare po shkonin drejt shképutjes pérfundimtare nga
shteti osman. Mentaliteti i njé perandorie gé nuk do té binte kurré,
dominoi edhe politikén zyrtare xhonturke. Megjithaté, gazetari turk né
terren e pranon kété realitet té ri q€ po shpérfaqej kur thoté: “Kosova, pér
mua tanimé ishte njé vend i huaj. Do té desha té depértoja né shpirtin e
tyre dhe t€ shkruaj mé gj ers”. %

Marshimi i lIsa Boletinit drejt Vlorés pér té marré pjesé né
ceremoniné e Shpalljes sé Pavarésisé, pértej dimensionit heroik, shénon
njé veprim me fugi té madhe simbolike pér shgiptarét. Prania e tij né
Vloré si pérfagésues i Kosovés pérmbyll aktin e pérfagésimit té té gjitha
tokave shqiptare; ky realitet shénoi hapin pérfundimtar né procesin e
formimit té kombit shqiptar.

¥ po aty, f. 13.



